ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB ZODPOVEDNEJ
OSOBY ¢. 1814

uzatvorend podla ¢lanku 37 ods. 6 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E U) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (v§eobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len
. Nariadenie") a § 44 ods. 7 zdkona &. 18/2018 7. z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,, Zikon ") v spojeni s § 269 ods.2 Obchodného zdkonnika

Zodpovedna osoba:
Obchodné meno: 10SEC, s.r.o.
Sidlo: Klincova 37/B, 821 08 Bratislava
Statutarny organ:  Stanislav Bajnar, konatel
1CO: 45 447 438
IC DPH: SK2023011606
Bankové spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo Ggtu: SK15 1111 0000 0010 8629 1009

Zapisana v obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, Oddiel: Sro, vioZka ¢.: 63953/B
Korespondencna adresa: IOSEC, s.r.0., Marianska 3, 811 08 Bratislava

E-mail: dpo@iosec.eu
(dalej len Zodpovednd osoba)

Prevadzkovatel’:
Obchodné meno: Obec Ostrov
Sidlo: Ostrov 315, 922 01 Ostrov
Statutarny organ: Jozef Tkacz. starosta obce
1CO: 00312827
DIC: 2020530941
Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko, a. s.
Cislo uctu: SK1556000000005222503001
E-mail: starosta@obecostrov.sk

(dalej len Prevddzkovatel’)

v nasledovnom zneni:
Ked’7e:

1. Prevadzkovatel je obec, ktord v suvislosti s vykonom svojej ¢innosti spractiva osobné udaje
dotknutych osob, a to jednak v pravnom postaveni prevadzkovatela, kedy sam urcuje ucely
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a prosiriedky ~ spracuvania osobnych  udajov  a jednak v prdvnom postaveni
sprostredkovatela, kedy spracuva osobné tdaje v mene inych prevadzkovatelov, najmd
svojich obchodnych partnerov, medzi ktorych patria aj organy verejnej moci
a verejnopravne subjekty, ato vidy na zdklade prislusnej zmluvy o spracivani osobnych
udajov;

2. Zodpovednd osoba je pravnickd osoba — obchodnd spolocnost, ktord disponuje odbornymi
znalostami prdva a postupov v oblasti ochrany osobnych tidajov a je riadne sposobila plnit
ilohy zodpovednej osoby, ktoré plni vidy prostrednictvom konkréinej fyzickej osoby —
zamestnanca Zodpovednej 0soby;

3. Prevddzkovatel md zdujem, aby mu Zodpovednd osoba riadne poskytovala sluzby
zodpovednej osoby a Zodpovedna osoba md zdujem tieto sluZby Prevadzkovatelovi riadne
poskytoval;

zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy o poskytovani sluZieb zodpovednej osoby
(d’alej len ,,Zmluva®).
I.
Predmet Zmluvy

1. Prevadzkovatel touto Zmluvou ur¢uje Zodpovedni osobu za svoju zodpovedni osobu
a Zodpovedna osoba toto urenie prijima.

2. Zodpovedna osoba sa touto Zmluvou zavizuje Prevadzkovatelovi riadne poskytovat” sluzby
zodpovednej osoby a pinit’ Glohy zodpovednej osoby v zmysle Nariadenia a Zakona. Ulohy
zodpovednej osoby bude Zodpovedna osoba plnit prostrednictvom konkrétnej fyzickej
osoby (zamestnanca Zodpovednej osoby). Zoznam fyzickych osob je v prilohe &. 1 tejto
zmluvy.

3. Zodpovedna osoba sa touto Zmluvou dalej zavizuje poskytoval Prevadzkovatelovi na
poziadanie Prevadzkovatel'a konzultaéné sluzby spojen¢ s ochranou osobnych udajov.

4. Prevadzkovatel sa zavizuje poskytnut Zodpovednej osobe sitinnost’ potrebnii na riadne
plnenie Gloh zodpovedne; osoby ana poskytovanie konzultaénych sluZieb a zaplatit
Zodpovednej osobe za riadne plnenie jej uloh a poskytovanie sluZieb mesacnu odmenu
uveden( v ¢lanku V. tejto Zmluvy.

1L
Povinnosti Zodpovednej osoby

1. Zodpovednad osoba vyhlasuje, Ze disponuje odbornymi znalostami prava a postupov

v oblasti ochrany osobnych udajov aje riadne sposobila plnit’ dlohy zodpovednej osoby
vyplyvajice z Nariadenia, zo Z4kona a z tejto Zmluvy,.

2. Zodpovedna osoba je povinna:
a) Poskytovat Prevadzkovatelovi a zamestnancom, ktori vykondvaji  spracivanie
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osobnych tdajov, informacie a poradenstvo o ich povinnostiach podla Nariadenia,
7Z4kona a ostatnych pravnych predpisov EU a Slovenskej republiky tykajucich sa
ochrany udajov,

b) monitorovat’ silad s Nariadenim, Zakonom a s ostatnymi pravnymi predpismi EU
a Slovenskej republiky tykajucimi sa ochrany osobnych udajov a s pravidlami
Prevadzkovatela v stvislosti s ochranou osobnych dajov vratane rozdelenia povinnosti,
zvySovania povedomia a odbornej pripravy personalu, ktory je zapojeny do
spracovatel'skych operdcii, a savisiacich auditov,

¢) poskytovat poradenstvo na poziadanie, najmé pokial ide o posudenie vplyvu na ochranu
idajov a monitorovanie jeho vykonévania podla ¢lanku 35 Nariadenia a § 42 Zakona;

d) spolupracovat’ s Uradom na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky (dalej len
_Urad®) ako s prislusnym dozornym organom,

¢) plnit tlohy kontaktného miesta pre Urad ako dozorny orgén v suvislosti s otazkami
tykajiicimi sa spracivania vratane predchadzajuicej konzultacie uvedenej v &lanku 36
Nariadenia a § 43 Zakona a podra potreby aj konzulticie v akychkol'vek inych veciach.

f) zachovdvat micanlivost’ a dovernost vietkych informécii, s ktorymi sa oboznamila
v stivislosti s vykonom svojich iloh zodpovednej osoby, V sulade s pravom EU
a Slovenskej republiky a s touto Zmluvou a saéasne zabezpeCit, aby tito micanlivost
a dovernost informacii zachovavala fyzickd osoba podla &l. lTods. 2 Zmluvy,
prostrednictvom ktorej Zodpovedna osoba plni tilohy zodpovednej osoby.

. Zodpovedna osoba je povinné pri vykone svojich Gloh naleZite zohladiiovat’ riziko spojené
so spracovatel'skymi operdciami a v tejto stvislosti zobrat na vedomie najmi povahu,
rozsah, kontext a G&ely spractvania.

. Zodpovedna osoba je povinna pred zafatim spractvania osobnych udajov posudit’, ¢i ich
spracivanim nevznika nebezpelenstvo naruSenia prav a slobdd dotknutych o0sob (napr.
preveri zakonnost' a primeranost’ pravneho zékladu, primeranost prijatych bezpe¢nostnych
opatreni v kontexte typu, sposobu a prostriedkov spracivania, silad ucelu spracovania s
prisludnou legislativou a pod.).

. Zodpovedna osoba je d'ale] povinna:

a) vykonavat' dohlad nad dodrZiavanim Nariadenia a Zakona v rdmei krajin EU a mimo
nich,

b) posudzovat’ vplyvy na informacné systémy,

¢) v pripadoch stanovenych Nariadenim a/alebo Zdkonom oznamovat poruseniu ochrany
osobnych udajov Uradu a v pripade potreby aj dotknutym osobam, a to bezodkladne, ako
sa o takom poruseni dozvie, najneskor viak do 72 hodin,

d) vykonavat analyzu rizik informaénych systémov z pohladu informac¢nej bezpecnosti,

e) vypracuvat' technicke, organizaéné a personalne opatrenia,

f) navrhovat poucenie opravnenych osob a rozsah povolenych &innosti na konkrétny
systém,

g) preskimavat’ hlasenia z incidentov a reagovat na vzniknuté podnety od dotknutych
0sob,

h) zadastiiovat sa kontrol vykonanych Uradom,

i) vykonavaf dohlad pri vybere sprostredkovatela a dohliadat na jeho technickd
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a organiza¢nu sposobilost’,

j) vykonavat' zakaznicke audity u sprostredkovatel'ov,

k) navrhovat sthlasy so spractivanim osobnych udajov pre dotknuté osoby, ak spracuvanie
tidajov Prevadzkovatel' nevykondva na inom pravnom zéklade podla ¢lanku 6 ods. 1
Nariadenia,

I) vykondvat dohl'ad nad cezhraniénym tokom osobnych udajov,

m) plnit’ d'aliie ulohy zodpovednej osoby stanovené Nariadenim, Z4konom a/alebo touto
Zmluvou,

n) bezodkladne Prevadzkovatel'a upozornit, ak by plnenie ktorejkol'vek z loh zodpovednej
osoby malo viest’ ku konfliktu zaujmov a navrhnut’ d’alsi postup.

. Zodpovedni osoba je povinna v mene Prevadzkovatela oznamit Uradu kontaktné udaje
fyzickej osoby podla ¢l. [ ods. 2 Zmluvy, prostrednictvom ktorej plni ulohy zodpovedne;j
osoby, a to v defi Gcinnosti tejto Zmluvy.

. Zodpovedna osoba je povinna vymenit fyzickd osobu podla ¢l. Tods. 2 Zmluvy,
prostrednictvom ktorej plni tlohy zodpovednej osoby, ak tato fyzicka osoba prestala spiniat’
predpoklady na vykon funkcie zodpovednej osoby stanovené Nariadenim a/alebo Zakonom,
ako aj na zaklade oddvodnenej Ziadosti Prevadzkovatela, najma ak dana fyzicka osoba
neplni tlohy zodpovednej osoby riadne a véas. Zodpovedna osoba je opravnena vymenit’
fyzicku osobu podla ¢l. Tods. 2 Zmluvy, prostrednictvom ktorej plni Glohy zodpovednej
osoby, aj v d’al$ich odévodnenych pripadoch (napr. ukoncenie pracovného pomeru medzi
Zodpovednou osobou ako zamestndvatelom a dotknutou fyzickou osobou ako
zamestnancom); takéd vymena vSak musi byt vZdy vykonand s odbornou starostlivostou
av zaujme Prevadzkovatela amusi byt v dostatoénom Casovom predstihu oznamena
Prevadzkovatelovi. V pripade akejkol'vek vymeny fyzickej osoby podfa ¢l. 1 ods. 2 Zmluvy,
prostrednictvom ktorej Zodpovedna osoba plni ulohy zodpovednej osoby, je Zodpovedna
osoba povinna v defi U¢innosti vymeny nahldsit’ tito vymenu v mene Prevadzkovatel'a
Uradu a oznamif’ Uradu kontaktné udaje novej fyzickej osoby plniacej alohy zodpovednej
osoby.

. Prevadzkovatel sa zaviizuje poskytnit’ Zodpovednej osobe primeranti sié¢innost’ pri vymene
fyzickej osoby podla ¢l. Tods. 2 Zmluvy, prostrednictvom ktorej Zodpovedna osoba plni
ulohy zodpovednej osoby.

I1l.
Povinnosti Prevadzkovatel’a

. Prevadzkovatel' sa zavizuje zabezpetit, aby bola Zodpovedna osoba riadnym sposobom
a vias zapojena do vietkych zaleZitosti, ktoré suvisia s ochranou osobnych udajov.

. Prevadzkovatel sa zavizuje podporovat Zodpovedni osobu pri plneni tloh uvedenych
v &lanku 39 Nariadenia a/alebo v § 46 Zakona, a to tak, e poskytne zdroje potrebné na
plnenie tychto Gloh a pristup k osobnym udajom a spracovatel'skym operacidm, ako aj
zdroje na udrziavanie jej odbornych znalosti; zmluvné strany v tejto savislosti potvrdzuji,
e povinnost Prevadzkovatela poskytnut” zdroje na plnenie uloh zodpovednej osoby a na
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udr¥iavanie jej odbornych znalosti je uhradzanim odmeny Zodpovednej osobe podla tejto
Zmluvy riadne splnena

. Prevadzkovatel' sa zavizuje zabezpetit, aby Zodpovedné osoba v suvislosti s plnenim tloh
uvedenych v &lanku 39 Nariadenia a/alebo v § 46 Zakona uloh nedostavala Ziadne pokyny.
Prevadzkovatel' nesmie Zodpovedni osobu odvolat’ alebo postihovat’ za riadny vykon jej
tloh: pravo Prevadzkovatela ukonéit' tito Zmluvu sposobom uvedenym v tejto Zmluve
a/alebo v aplikovatelnych pravnych predpisoch tym nie je dotknuté. Zodpovedna osoba
podlieha priamo najvy§Siemu vedeniu Prevadzkovatela.

. Prevadzkovatel sa zavizuje prijat’ opravnené navrhy, upozornenia na nedostatky alebo
vyslovené poziadavky od Zodpovednej osoby v savislosti s ochranou osobnych udajov
spractuvanych Prevadzkovatelom. Prevadzkovatel sa zavizuje zdrzat’ sa takého konania,
ktorého ucelom alebo dosledkom by bol vznik Skody alebo inej ujmy Zodpovednej osobe
len zdévodu riadneho plnenia jej tloh apovinnosti z Nariadenia, Zakona a/alebo tejto
Zmluvy.

. Prevadzkovatel sa zavizuje poskytovat’ Zodpovednej osobe siinnost’ potrebnt pre riadne
plnenie povinnosti a vykon tloh zodpovednej osoby z Nariadenia, Zakona a z tejto Zmluvy.

. Prevadzkovatel sa zavizuje bezodkladne informovat Zodpovednu osobu o vietkych
prijatych rozhodnutiach, ktoré maji vplyv na ochranu osobnych tdajov.

V.
Platnost’ a a¢innost’ Zmluvy

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva je platna a G¢inna odo dia podpisu tejto Zmluvy
obomi zmluvnymi stranami a uzatvéra sa na dobu neur€itd.

. Tato Zmluvu moZe pisomne vypovedat ktordkolvek zo zmluvnych stran s vypovednou
dobou 3 mesiace. Vypovednd doba za¢ina plynut prvy deii kalenddmeho mesiaca
nasledujtceho po doruéeni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

. Zanikom tejto Zmluvy zanika aj vykon funkcie Zodpovednej osoby. Prevadzkovatel' sa
zaviizuje prejavit sucinnost so skoncenim funkcie Zodpovednej osoby a vykonat
oznamenie Uradu o skonéeni funkcie Zodpovednej osoby.

V.
Odmena Zodpovednej osoby a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli na odmene za plnenie tloh zodpovednej osoby a poskytovanie
konzultaénych sluzieb v zmysle ¢lanku I Zmluvy vo forme mesa¢ného pausélneho poplatku
vo vyske 90,- Eur bez DPH.

Zodpovedna osoba je platcom DPH. V uvedenej odmene nie su zapocitané dopravné
néklady Zodpovednej osoby na dopravu vo vyske 0,39,- Eur/km.
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. Odmena Zodpovednej osoby je splatné na zéklade riadne vystavenej faktiry Zodpovednej
osoby, s lehotou splatnosti 3trnast’ (14) dni od dorutenia faktary Prevadzkovatelovi, a to
bezhotovostne, na et Zodpovednej osoby uvedeny v prislugnej fakture. Zodpovedna osoba
je opravnena vystavit' faktaru vzdy v danom mesiaci, v ktorom poskytovala sluzby podla
tejto Zmluvy.

. Faktra musi mat ndleZitosti dafiového dokladu v zmysle pravnych predpisov Slovenskej
republiky atejto Zmluvy. V pripade, ak faktira nema predpisané naleZitosti, je
Prevadzkovatel’ opravneny faktiru v lehote splatnosti vratit’ Zodpovednej osobe na opravu.
V takom pripade sa odoslanim faktiry spét Zodpovednej osobe lehota splatnosti prerusuje
a dorutenim opravenej faktury Prevadzkovatel'ovi zaCina plynat’ nova lehota splatnosti.

. Na tely tejto Zmluvy sa odmena Zodpovednej osoby povazuje za uhradeni okamihom jej
odpisania z u¢tu Prevadzkovatel'a v prospech t¢tu Zodpovednej osoby.

. Zodpovedna osoba je opravnena postipit’ svoju pohPadavku na zaplatenie odmeny podla
tejto Zmluvy alebo akikol'vek ini pohladavku vo&i Prevadzkovatelovi tretej osobe len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Prevadzkovatel'a.

. Prevadzkovatel’ tymto v zmysle zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty udeluje
Zodpovednej osobe sthlas na to, aby mu vyuétovavala sluzby poskytované na ziklade tejto
Zmluvy faktirou vyhotovenou v elektronickej forme (PDF subor). E-mailova adresa na
zasielanie E-faktiry zubakova@obecostrov.sk. Prevadzkovatel potvrdzuje, Ze ma vyluény
pristup ku kontaktnému e-mailu pre zasielanie elektronickych faktar. Prevadzkovatel' sa
zavizuje informovat Zodpovedn(i osobu o akychkol'vek zmendch, majucich vplyv na
zasielanie elektronickych faktir, najmd zmenu kontaktn¢ho e-mailu pre zasiclanie
elektronickych faktar.

VL
Obchodné tajomstvo

. Zavizok mléanlivosti podla tejto Zmluvy sa vzfahuje na doverné informacie. Doverné
informécie sa akékolvek informéacie, ktoré nie st verejne pristupné, a/alebo ktoré niektora
szmluvna strana ozna®i ako doverné alebo také informacie, s ktorymi sa ma nakladat,
vzhPadom na okolnosti zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informacii, ako
s dovernymi. Doverné informécie si najméa akékolvek informacie obchodnej, technickej
alebo ekonomickej povahy, informéacie o niektore] zmluvnej strane, informdcie
o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné udaje, cenove dohody zmluvnych
strén, know — how niektorej zmluvnej strany, 3pecifikacie, poéitatové databazy, software
alebo dokumentécie v akejkol'vek podobe &i uz zachytené hmotne alebo Gstne poskytnuté.

_ Zmluvna strana moZe pouZit’ doverné informécie tykajice sa druhej zmluvnej strany iba pre
Gcely plnenia tejto Zmluvy a nesmie poskytnit’ tieto doverné informacie tretim osobam,
okrem niZ&ie uvedenych pripadov. Ani po ukonceni Uinnosti tejto Zmluvy viak nesmie
niektora zmluvna strana pouzit’ doverné informacie v rozpore s touto Zmluvou.
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3. Zmluvna strana je opriavnena poskytnit' doverné informacie bez suhlasu druhej zmluvnej
strany iba pripadoch ak jej taka povinnost’ uklada zikon alebo pravoplatné a vykonatelné
rozhodnutie prislusného organu verejnej moci. Poskytnutie dovernych informécii bez
stthlasu druhej zmluvnej strany je moZné aj v pripade uplatnenia prav a opravnenych
narokov zmluvnej strany vo&i druhej zmluvnej strane, ako aj v pripade, ak s také
informécie poskytované osobe viazanej zakonnou alebo zmluvnou povinnostou ml&anlivosti
za podmienok obdobnych podmienkam tejto zmluve (napr. auditorom, dafiovym poradcom,
advokatom a pod.).

4. Kazdd zmluvna strana sa zavizuje prijat potrebné opatrenia na ochranu dovernych
informécii minimalne viak v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych
vlastnych dovernych informécii podobnej povahy a dolezitosti. Uvedené opatrenia vSak
nemdZu byt v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumn¢ a obvyklé.

5. Kazdd zmluvna strana bude oznamovat druhej zmluvnej strane neopravnené pouzitie,
poskytnutie alebo zverejnenie dovernych informécii alebo iné poruSenie povinnosti podla
tejto Zmluvy, ato ihned’ ako sa tito skutoénost dozvie. Oznamujiica strana sa zaroveil
zaviizuje primeranym spdsobom spolupracovat’ s druhou zmluvnou stranou pri znovu
obnoveni ochrany dovernych informécii a zabraneni ich d’alSiemu neopravnenému pouzitiu.

6. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo z4vizku ml¢anlivosti budu trvat’ aj po
ukondeni Gginnosti tejto Zmluvy, ato az do doby, nez sa stand verejne znamymi alebo
pristupnymi bez porusenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prip. tretou osobou.

VIL
Odstipenie od Zmluvy

1. Od tejto Zmluvy mozno odstapit’ iba v pripadoch a podl'a podmienok uvedenych v tomto
¢lanku Zmluvy:

a) Prevadzkovatel je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy, ak sa Zodpovedna osoba dostane
do ometkania s poskytovanim sluZieb podla tejto Zmluvy alebo s plnenim povinnosti
alebo uloh zodpovednej osoby anezjedna napravu ani na zaklade pisomnej vyzvy
Prevadzkovatela, ktora nebude kratdia ako 15 dni od dorudenia vyzvy Prevadzkovatela
Zodpovednej osobe.

b) Prevadzkovatel je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy aj v pripade . ak sa Zodpovedna
osoba dostane viacnasobne do omeskania s poskytovanim sluZieb podla tejto Zmluvy
alebo s plnenim povinnosti alebo tloh zodpovedne; osoby.

2. Zodpovedna osoba je opravnend od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade, Ze Prevadzkovatel’:
a) sa dostane do omeskania s thradou splatnej faktary po dobu dlhsiu ako 15 dni,
b) porusi zaviizky uvedené v CL. Il tejto Zmluvy,
ak Prevadzkovatel' nezjedna napravu ani na zéklade pisomnej vyzvy Zodpovednej osoby,
ktora nebude krat3ia ako 15 dni od dorugenia vyzvy Zodpovednej osoby Prevadzkovatelovi.

3. Odstapenie od Zmluvy musi byt pisomne dorucené druhej zmluvnej strane.
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.V pripade odstapenia od Zmluvy Zodpovednou osobou sa Zodpovedna osoba zavizuje
prijat primerané opatrenia na ochranu zaujmov Prevadzkovatela, najmd plnit pre
Prevadzkovatela tlohy zodpovednej osoby po dobu potrebnt na uréenie novej zodpovednej
osoby Prevadzkovatelom, najdlhsic viak po dobu 30 dni. Za dobu poskytovania uloh
zodpovednej osoby podla prechadzajucej vety ma Zodpovedna osoba narok na alikvotnu
gast’ odmeny podla tejto Zmluvy.

VIIL
Komunikécia zmluvnych strin

. Zmluvné strany sa dohodli, 7e akakol'vek komunikécia medzi nimi na zaklade tejto Zmluvy
sa bude uskuto&tiovat’ v pisomnej forme, ak tito Zmluva v konkrétnych pripadoch vyslovne
nestanovuje inak. Pisomna forma sa povazuje za dodrzanti aj v pripade pouZitia
elektronickej posty bez zaruCeného elektronického podpisu, s vynimkou zmien tejto
Zmluvy, iikonov smerujucich k jej ukon&eniu a ikonom smerujiicich k uplatneniu sankcii.

. Na ugely tejto Zmluvy sa pisomnost povazuje za doruceni piatym (35.) diiom odo dna jej
preukézatelného odoslania (v pripade pisomnosti zasielanych postou), resp. diiom
nasledujucim po dni jej preukézatelného odoslania (v pripade pouZitia komunikacie
prostrednictvom elektronickej posty) na adresu druhej strany uvedeni v tejto Zmluve, a to aj
v pripade, ak sa o tom druha strana nedozvedela.

IX.
Zavereéné ustanovenia

_ Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny tykajuce sa tejto Zmluvy je mozné vykonavat
len formou pisomnych zmluvnych dodatkov k tejto Zmluve.

_ Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek sporné otazky vyrieSia prednostne rokovanim
o mimosudnej dohode.

_ Pravne vztahy zmluvnych stran z tejto Zmluvy alebo v savislosti s fiou, ktoré v tejto Zmluve
nie st priamo upravené, sa riadia Nariadenim, Zakonom a aplikovatelnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, najmi Obchodnym zakonnikom.

. V pripade, 7e sa ktorékol'vek dojednanie v tejto Zmluve ukaze ako neplatné alebo
nevymahatel'né alebo sa nim stane, nema tato skutoénost vplyv na ostatné dojednania v tejto
Zmluve, ak nevyplyva inak z donucujicich ustanoveni pravnych predpisov a zmluvné strany
sa zavizuju nahradit’ také dojednanie dojednanim platnym a vymahatelnym, ktoré bude
najbliz8ie obchodnému tcelu neplatného &i nevyméhatelného dojednania, a to do tridsiatich

(30) dni odo diia, kedy na to jedna zmluvn4 strana vyzve druht.

_ Zmluva sa vyhotovuje v 2 exemplaroch pri¢om kazda zo zacastnenych stran obdrZi jedno
vyhotovenie.

 Zmluvné strany vyhlasuja, ze Zmluvu uzatvorili slobodne, vaZne, jej obsahu porozumeli
a na znak suhlasu ju podpisali.
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V Bratislave, diia 24.5.2018

10SEC, s.ro. f./ Obec Ostrov
Zodpovedna osoba Prevadzkovatel
Stanislav Bajnar = Jozef Tkacz
konatel ' starosta
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PRILOHA K ZMLUVE C. 1814

Zoznam poverenych Zodpovednych osdb spolotnostou 10SEC, s.r.o. v zmysle zmluvy 0 poskytnuti
konzultaénych slufieb pri ochrane osobnych Gdajov.

Meno a Priezvisko Milan Mralko

Datum narodenia

Telefén:

E-mail:

e o Y ]

meno a Priezvisko Miroslav Zaturecky ]

D&tum narodenia

Telefon:

£-mail:
L

V Bratislave dia: 22.5.2018

K!bﬁzultant Prevadzkovatel



